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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

PRESCRIPTIONS DE SECURITE POUR LAMPES
A INCANDESCENCE

Partie 1: Lampes a filament de tungstene
pour usage domestique et éclairage général similaire

AVANT-PROPOS

ian mondiale de normalisation
aux de la CEl). La CEl a

1) La CEl (Commission Electrotechnique internationale) est une organisa
composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités natio

non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participef : adx. La CEIl collabore
étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalj
accord entre les deux organisations.

2)

3)

4)

5)

a été établie par le sous-comité 34A: Lampes, du
pes et équipements associés.

DIS Rapport de vote

34A(BC)637 34A(BC)693

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti & I'approbation de cette norme.

Les annexes A a J font partie intégrante de cette norme.

L’annexe K est donnée uniquement a titre d’information.



432-1 © IEC: 1993 -5-

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY SPECIFICATIONS
FOR INCANDESCENT LAMPS

Part 1: Tungsten filament lamps
for domestic and similar general lighting purposes

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organiza

Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC
the subject dealt with may participate in this preparatory work.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on techni
whlch all the Natlonal Committees having a special i

3)

4) In order to promote international unificatig

indicated in the latter.

5) The IEC provides no
equipment declared to

eplaces the second edition of 432 and its amendments 1:
4: 1991, published in 1984 and constitutes a technical

The text of thi ndard is based on the following documents:

DIS Report on Voting

34A(CO)637 34A(C0)693

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report
on voting indicated in the above table.

Annexes A through J form an integral part of this standard.

Annex K is for information only.
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PRESCRIPTIONS DE SECURITE POUR LAMPES
A INCANDESCENCE

Partie 1: Lampes a filament de tungsténe
pour usage domestique et éclairage général similaire

Section 1: Généralités

1.1 Domaine d’application

La Norme internationale CEl 432-1 fournit les prescriptions de sécurité et d interchangeabilité
relatives aux lampes & filament de tungsténe pour éclairage généra

~ une puissance nominale égale ou inférieure & 200 W;

forme pourvu que, dans ce cas, les lampes spient\pré gmplir les mémes
fonctions que celles équipées d’ampoules correspondan ~ s littéraux précédents;

- des culots B15d, B22d, E12, 4, | 26d, E26/50x39, E27 ou

E27/51x39.
La présente norme spécifie la wéthede doit appliquer pour démontrer la
conformité de ses produits su base™d évaluation de la production globale et en
tenant compte des résultats epregistrés apricant dans le contrle de ses produits
finis. Cette méthode % S des fins de certification. La norme fournit
édureé de contréle par lots qui peut étre utilisée pour

aussi des precnsuns ur uneprac
effectuer une éy

Les pres sont incluses afin de permettre I'estimation de lots
présumé i s lampessangrmales. Etant donné que certaines prescriptions de
sécurité ne } ¢ vErif1s u moyen du contrdle par lots et que ce mode de contréle

e-de la certification et, en aucune fagon, pour I'acceptation d’un lot.
sgrait considéré comme acceptable, I'organisme de contréle peut

lumineux, de-durée ou de puissance consommée. Pour ces caractéristiques, le lecteur devra
se reporter a la CEIl 64, en ce qui concerne les types de lampes utilisés normalement pour
I'éclairage général.

*  Consulter la CEl 887 pour la définition des symboles littéraux; les noms qui leur sont traditionnellement
associés sont:

— Forme poire = A, PS

— Oignon =M

~  Flamme = B, C (en Amérique du Nord)
— Sphérique =P

- Globe =G

— Aréflecteur =R

— A réflecteur parabolique = PAR

** |l'y a deux versions du culot E26 qui ne sont pas tout a fait compatibles. Des références séparées ont été donnges,
dans la présente norme, au culot £26/24 utilisé en Amérique du Nord et au culot E26/25 utilisé au Japon.
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SAFETY SPECIFICATIONS
FOR INCANDESCENT LAMPS

Part 1: Tungsten filament lamps
for domestic and similar general lighting purposes

Section 1: General

1.1 Scope

international Standard |IEC 432-1 specifies the safety and interchangeability requirements
of tungsten filament incandescent lamps for general lighting service havj

— rated wattage up to and including 200 W;
— rated voltage of 50 V to 250 V inclusive,
— bulbs of the A, B, C, G, M, P, PS, PAR or R shapes”

shapes;
— bulbs with all kinds of finishes;
— caps B15d, B22d, E12, E14, E17, E26™",

This standard specifies the method
conforms to this standard on the bagis :
his test records on finished producis. atho an also be applied for certification
purposes. Details of can be used to make limited

assessment of batches &

Requirements j included in order to enable the assessment of batches
presumed to ¢ t me safety requirements cannot be checked by
brevious knowledge of the manufacturer's quality,

consumption charaéteristics. Readers should refer to IEC 64 for such characteristics with
respect to types normally used for general lighting service.

*  See IEC 887 for description of the letter symbols. Associated traditional names are:

— Pear shape = A, PS

— Mushroom =M

— Candle = B, C (in North America)
—~ Round bulb =P

— Globular =G

— Reflector =R

— Parabolic reflector = PAR

* There are two variations of E26 caps which are not fully compatible. In this standard separate references
are made to £26/24 caps used in North America and E26/25 caps used in Japan.
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1.2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la
référence qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente Norme
internationale. Au moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur.
Tout document normatif est sujet a révision et les parties prenantes aux accords fondés
sur la présente Norme internationale sont invitées a rechercher la possibilité d’appliquer
les éditions les plus récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de
la CEl et de I'lSO possedent le registre des Normes internationales en vigueur.

CEl 61-1: 1969, Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contréle de
l'interchangeabilité et de la sécurité, Partie 1: Culots de lampes

CEl 61-3: Culots de lampes et douilles ainsi que calj
l'interchangeabilité et de la sécurité, Partie 3: Calibres
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1.2 Normative references

The following normative documents contain provisions which, through reference in this
text, constitute provisions of this International Standard. At the time of publication, the
editions indicated were valid. All normative documents are subject to revision, and parties
to agreements based on this International Standard are encouraged to investigate the
possibility of applying the most recent editions of the normative documents indicated
below. Members of IEC and ISO maintain registers of currently valid International
Standards.

IEC 61-1: 1969, Lamp caps and hoiders together with gauges for the control of
interchangeability and safety — Part 1: Lamp caps

Performance requirements. Amendment No.1, 1988

IEC 360: 1987, Standard method of measurement of |3

specifying requirement

ISO 3951: 1989, Sampli

nonconformin@
/N N\A



	
	
	
	
	
	
	
	
	



